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Merci d'avoir acheté Godzilla pour le systeme PlayStation®4. Nous vous conseillons de
prendre le temps de lire le présent manuel d'instructions avant de commencer a jouer et de le
conserver pour pouvoir vous y reporter ultérieurement si nécessaire.
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Pour lancer le jeu, insérez le disque de jeu dans votre systeme PlayStation®4,
puis lancez-le depuis I'écran d'accueil.

fRstanation .

Avant de pouvoir commencer a jouer, vous
devez installer le jeu sur le disque dur du
systéme PlayStation®4. Vous devez pour
cela disposer de 8,5 GB d'espace libre.
Remarque : le disque de jeu doit étre
inséré dans le systéme PlayStation®4
lorsque vous jouez.

Lancez le jeu pour afficher I'écran titre.
Pour commencer une nouvelle partie,
sélectionnez COMMENCER. Pour
reprendre une partie sauvegardée,
sélectionnez CONTINUER. Utilisez

le joystick gauche ou les touches
directionnelles pour faire votre choix, puis
appuyez sur la touche X pour valider.

Sauvegarder une partie

Votre progression est automatiquement sauvegardée a chaque fois que

Apres avoir passé |'écran titre, vous
accédez au menu principal, ou sont
présentés les différents modes de jeu.
Utilisez le joystick gauche ou les touches
directionnelles pour en sélectionner un,
puis appuyez sur la touche X pour valider.
Appuyez sur la touche O pour revenir

au menu principal depuis n'importe quel
écran de mode. Au début du jeu, seuls
le MODE DIEU DE LA DESTRUCTION

et les PARAMETRES sont disponibles.
Progressez dans le jeu pour débloquer
d'autres modes.

Dans les modes DIEU DE LA
DESTRUCTION et ROI DES KAIJUS, vous
avez le choix entre plusieurs versions du
souffle atomique de Godzilla. Au départ,
vous ne disposez que du souffle atomique
standard. Faites évoluer Godzilla en mode
EVOLUTION pour en obtenir d'autres.

vous terminez un niveau ou que vous modifiez les parameétres. Vous pouvez

également sauvegarder manuellement votre partie en sélectionnant Sauvegarder

sur I'écran PARAMETRES. Au moins 74 MB d'espace libre sont nécessaires
sauvegarder une partie sur le disque dur du systéme PlayStation®4.




GOMMANDES

Cette rubrique détaille les commandes du jeu. Pour en savoir plus sur la
navigation dans les différents écrans, reportez-vous aux pages concernées.

Utilisez le joystick gauche ou les touches directionnelles pour déplacer Godzilla. En appuyant
simultanément sur plusieurs touches, vous pouvez exécuter de nombreuses actions spéciales.

o
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Joystick gauche / touches

directionnelles Haut / bas / gauche / droite : aller dans la direction correspondante

Dépla-

cements

Touche L1, touche R1

Joystick gauche + touche L1/
touche R1

Pivoter vers la gauche et vers la droite

Maintenir les touches enfoncée tout en avangant pour tourner vers la
gauche ou la droite

*Modifier la direction a
laquelle Kaiju fait face (droite)

*Explosion d'énergie
(également utilisable
lorsque vous subissez
des dégats)

eDéplacer verticalement la
caméra en mode Diorama

eDéplacer verticalement la caméra en

mode Diorama Attaquer de face (appuyer plusieurs fois pour effectuer un combo de

Touche [0 3 attaques max.)

4= + touche A (%), = + touche A (%) Effectuer une attaque latérale

*Modifier la direction a laquelle

Kaiju fait face (gauche)
eChanger de mode en mode
Diorama

nnelles

*Sélectionner un élément
de menu

eDéplacer Kaiju

*Zoomer ; modifier la
distance en mode
Diorama

*Changer de figurine en
mode Diorama

Joystick gauche

eSélectionner un élément de
menu

eDéplacer Kaiju

eDéplacer horizontalement la
caméra en mode Diorama

che pavé tactile
eAfficher le menu pause

eMasquer les fenétres en mode
Diorama

he OPTIONS

eRécupérer des données déja obtenues

Joystick droit

eFaire pivoter la caméra horizontalement/
verticalement

eAttaque puissante
*Saisir (touche haut
+A)

Attaquer

eAttaquer avec
le souffle
atomique

Touche X

Valider une
sélection
*Charger

Touche O
Souffle

eAttaque normale atomique

(3 fois de suite
max.)

che R3 (appuyer sur le joystick droit)|

eUtiliser la caméra de point d'observation
*Zoomer ; modifier la distance en mode

Diorama

Touche L1 + touche R1 crier pour intimider I'ennemi. Certaines aptitudes changent en criant.
Touche X en criant charge puissante

‘W Touche O en criant attaquer avec un souffle atomique plus puissant

3 +touche A ()

touche A

Touche L1/ touche R1 (appuyer 2
fois) (*)

Touche X

Touche X + touche X (%)

Touche X + touche A (%)

Touche O

1 + touche O

4 +touche O
Touche R2

4 +touche A
Touche A pendant une saisie

Touche O pendant une saisie

Effectuer une attaque arriére

Balayage de la queue
Faites demi-tour en donnant un coup de queue.

Ruée vers I'avant

Attaque sautée (appuyer sur la touche [Cross] + touche [Triangle] en
chargeant pour exécuter une attaque supplémentaire)

Coup de pied avant

Attaquer les ennemis a proximité avec le souffle atomique (si aucun
ennemi ne se trouve a portée, le souffle atomique sera projeté en
diagonale devant Godzilla)

Tourner la téte vers la gauche et la droite tout en projetant un souffle
atomique en direction des ennemis (si aucun ennemi ne se trouve a
portée, le souffle atomique sera projeté en diagonale devant Godzilla)

Profiter du recul provoqué par le souffle atomique pour exécuter une
attaque arriere

Exécuter une attaque qui cause des dégats a tous les éléments
alentour (également utilisable lorsque vous subissez des dégats)

Saisir I'ennemi visé
Mordre I'ennemi saisi

Projeter I'ennemi saisi

Utiliser le souffle atomique sur I'ennemi saisi

1 + touche A

Exécuter un coup au corps si I'élément saisi n'est pas un
ennemi (batiment, etc.)
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Australia
Belgie
Deutschland
Espaiia
EANGSa
France
Italia
Nederland

New Zealand

1902 26 26 26

Technische: 0900-1-771 882
Spielerische: 0900-1-771 883

+34 902 10 18 67

+30 210 60 18 800

0825 15 80 80
0,15€/min
Lundi-Samedi: 10.00-20.00 non stop

0900 54263

Nordic Countrie S

Nederland
Osterreich
Portugal

Schweiz

Singapore

Norway
Finland
Denmark

Technische: 0900-400 654
Spielerische: 0900-400 655

+34 902 10 18 67

Technische: 0900-929300
Spielerische: 0900-770780

+65 6538 9724

United Kingdom

www.bandainamcoent.eu

$2,48/min
(may change without notice)

Support en frangais:
Support in English:

1,24€/min aus dem dt. Festnetz
Montag - Samstag: 14.00-19.00 Uhr

Lunes a jueves: 09.00 - 18.00
Viernes: 09.00 — 14.00

AoTikil Xpéwon
Aeurépa - Mapaokeur: 09.00-17.00

Support Technique
€S80236
33612 CESTAS

Support in English:

$1,99/min

(may change without notice)

Support in English:

€1,35€/min

Montag-Samtag:14.00 - 19.00 Uhr

Segunda a Quinta: 09.00 - 18.00
Sexta Feira: 09.00 — 14.00

2,50 CHF/min
Montag - Samstag: 14.00-19.00 Uhr

Monday - Friday: 09:00 - 18:00 GMT

au.support@bandainamcoent.com.au

fr.support@bandainamcoent.eu
customerserviceuk@bandainamcoent.eu

de.support@bandainamcoent.eu

es.support@bandainamcoent.eu

gr.support@bandainamcoent.eu

fr.support@bandainamcoent.eu

it.support@bandainamcoent.eu

customerserviceuk@bandainamcoent.eu

au.support@bandainamcogames.eu

customerserviceuk@bandainamcoent.eu

de.support@bandainamcoent.eu

pt.support@bandainamcoent.eu

de.support@bandainamcoent.eu

support@bandainamcoent.asia

customerserviceuk@bandainamcoent.eu

All persons, organizations and architecture appearing in this game are fictitious.

For Help & Support please visit: € LI .pl aystation .COM or refer to the telephone list below.

1300 365 911
Calls charged at local rate

Australia

Belgique/Belgié/Belgien 011 516 406
Tarif appel lecalllokale kosten

Ceska republika 0225341407
Danmark 90137013
Pris: 6:-fminut, support@adk. playstation.com

Mandag - Tarsdag 10.00 — 18,00, Fredag 10,00 - 17.30

Deutschland 01805 766 977
0,14 Eura/Minute

Espafia 902 102 102
Tarifa nacional

EAAaSa 801 11 92000
France 0820 31 32 33

prix d'un apped local — ouvert du lundi au samedi

NI NI INOW — TR
09-9560957 ops  09-9711710 n>wan oo

www.isfar.coil "nxa npa w

Ireland 0818 365065

Al calls charged at national rate

Italia 199 116 266
Lunfven 8:00 — 18:30 e Sab 8:00 - 13:00: 11,88 centesimi di euro

+ VA al minuto Festivi: 4,75 centesimi di euro

+ VA al minuto Telefoni cellulari secondo Il plano tariffario prescelto

Nederland 0495 574 817
Interlokale kosten

New Zealand 09 415 2447
National Rate

0900 97669

Call cost $1.50 {+ GST) per minute

Norge 820 68 322
Pris: 6,50:-/min, support@no playstation.com
Mandag - Torsdag 10.00 ~ 18,00, Fredag 10,00 -17.30

Osterreich 0820 44 45 40
0,116 Euro/Minute

Portugal 707 23 23 10
Servico de Atendimento ao ConsumidonSenvigo Técnico

Poccua + 7 (495) 981-2372

Suisse/Schweiz/Svizzera 0848 84 00 85
Tarif appel national/Nationaler TarifTariffa Nazionale

Suomi 0600 411 911
0.79 Euradmin + pvm fi-hatline@nondiskfilm.com
maanantai - perjantal 12-18

Sverige 0900-20 33 075
Pris 7,50:- min, support@se playstation.com
Méndag — Torsdag 10.00 — 18,00, Fredag 10,00 - 17.30

Malta 234 36 000
Local rate

UK 0844 736 0595
National rate

If your local telephone number is not shown, please visit eu.playstati

com for contact detail

La présence de I'un de ces symboles sur nos emballages, produits électriques ou batteries indique que ces derniers ne doivent pas étre mis au rebut
comme déchets ménagers en Europe. Pour assurer le traitement correct du produit ou de la batterie mis au rebut, respectez la législation locale en vigueur
ou les prescriptions en matiére de mise au rebut des appareils électriques/batteries. Vous aiderez ainsi a préserver les ressources naturelles et & améliorer
le niveau de protection de I'environnement par un traitement et une mise au rebut adaptés des déchets électriques.

Ce symbole chimique apparait sur certaines batteries, & coté d'autres symboles. Les symboles chimiques du mercure (Hg) et du plomb (Pb) apparaissent
sur les batteries qui contiennent plus de 0.0005 % de mercure ou plus de 0.004 % de plomb.
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